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Texto y fotos por Alejandra de este musical de 1982 inspirado podrían decir Banderas y su pú- “No quise perderme esta Vacida en Washington bandonado el ballet para lo que 
ocado. Villasmil en el filme “Ocho y Medio” de blico fiel. Esta bailarma. actriz yo aventura” e rach comienzo de una tructr- 
Gade seats eae E ' y de padres puertorri- 
dad de (EFE).- Frente al escenario. Federico Fellini. con el papel de cantante. de 70 años de edad. es Pe} scntimiento es mi ; e ; reraen Broadway. “Guys 
en 34 de un “spa” venectano. donde se un frustrado director de cine que. “la leyenda viva de Broadway” eure la wetriys “Pesta quenos, Rivera ha hecho 11 SC urea M1 
senta ambienta el recién estrenado mu- acdad madura, atraviesa una cri- “El hecho de que Chita esté ciendo la escena del tan oo teatro y bailado práctica- \ on Samma Davis Jr, 
Srica”, ; E E bers : : - 
SIC¿ > JIUAW AY 1 yg “ : al. alle = ‘ ESE es rt You ‘ y - n ) 
sic il de pans y “Nine”. Chita sis emocional h ¡ends el papelón comba día mos tan mente toda su vida. pero ON 

odesta Rivera se cine a Antonio Banderas Riveraes Liltane La Fleur, su ño parame. Tiene Una energra es ella que sobreactuamos | / egal B 1 vou mo fatima. como 
les y en un número de tango hecho ala productora de toda la vida y una traordinaria y cuando se para en gta de ambos era tanta ¢ A EES Eisai, mbares y ama 
don medida. de las 16 mujeres que rodean a el escenario es como sirasearach reenable tuvo que salir a PUES DEOLASBO MESE Ne ase, a cas roll papeles 
stá en 4 . E : : ES j a : : e ! 
deñtle! El actor español hace su de- Banderas en el escenario. teatro de arriba a abajo”, expreso ta bien solo marquen lo SOS ne" fue para ella aleo de onegao de taltana. recuerda. 

but en Broadway en la reposición Pero ella no es como todas. Banderas en una entrevista. recuerda Riveracen otra entrevista Elano 1957 dio a Rivera su 


completamente nuevo y 


ce papebestelar, Anta, en la exitosa 
re obra “West Side Story” de Leo- 


nad Bernstem. Stephen Sond- 
\ calles Ape . 
SEO REHESES PERS in deta Robbins. Arthur 
ventura. Lo primero que pense Laurents 

TEES eu DI O Ee: En 1960. Rivera hizo el papel 
AD estelar de Rosie en “Bye Bye 
Rivera tiene ya su mieho en da gro para después irse de gira 

cla eE ut Tren ARR TT 
historia de Broadway no solo po por todo EE.UU. como pro- 
su destreza ren el baile sino por sus teonista de das piezas “Born Yes- 
( siderables dotes de cantantes EN e 
considerables dotes de cantante y terdas he Rose Tuttoos: 
i cbse (O a 
actriz. Desde que debuto en 105. Sweet Charity Kiss Me Kate”. 

nel coro de “Call me Madam 


Zorba? y. por supuesto. la 
harecibido cinco nonrnaciónes a 


lamosa “Chicago” 
los Premios Tony. el mas presu 
etoso galardón de Brouadwar. s 
ganado dos como mejor actriz en 
un musical 

Uno de los mavores reconoci- 
mientos a su travectorta Vino en 
diciembre pasado, cuando se 
convirtió en la primera hispano 
americana en recibir el Premio de 
Honor del Centro Kennedy. que 
se otorga cada ano a los artistas 
del escenario mas destacados de 
Estados Unidos 


Bautizada Dolores Conchita 


Pigueroadel Rivero. Chita Rivera : 
tuvo el privilegio de estudiar ba Chita Rivera. 
Het con George Balanchine en la Su próxima aparición en Nue- 


prestigiosa Escuela de Ballet va York. tras finalizar “Nine”. el 


\mericana.en Nueva York. 10 de agosto. sera en el 2004. en 
wees el musical de Fred Ebb “The 
“No lucía como latina Visit”. donde interpreta a una mu- 
Un día una amiga, nerviosa ir con una pierna de palo, 
por una audición para el coro de Un papel que a algunos les 
“Call me Madam "en Broadway. recordará aquél accidente de auto, 


o AP E : E 
le pidio a Rivera, en ese entonces y 1086. que dejó la pierna iz- 


de 17 anos, que la acompañara. 


En pocas horas. Rivera estaba 


quierda de Rivera quebrada en 12 


partes .<> 


Texto y fotos por Alberto Cabezas 
(EFE).- Con siglos de tradición. los corridos mexicanos, 
que loaron a Pancho Villa, narraron la Revolución y contaron 


En su libro, este socióloro del Colegio de la Frontera 
Norte, en Tijuana, explica cómo la historia del corrido forma 
“parte de la histransmiston del poder. 
las peripecias de los emigrantes. podrían quedar reducidos a 
género musical menor al ser asociados a las hazañas de los La censura se equivoca 
narcotraficantes. La campaña de censura lanzada en los estados de la 
frontera norte es para él un esfuerzo vano con el objetivo 
Pese a que estos delincuentes, adictos de dinero y equivocado, ingenua y simplista. “porque el problema real 
de poder, pueden llegar a pagar miles de dólares porque 
los mejores grupos inmortalicen sus hazañas, el 
académico José Manuel Valenzuela, en su libro “Jefe 
de Jefes”, duda que los “narcocorridos” sean 


realmente los más populares dentro del género. 


es la enorme capacidad de seducción del “narco” a traves de 
la impunidad”. 
Para este escritor, se trata de un camino equivocado que 


ha generado una “pérdida de espacios de libertad”. porque 


se están promoviendo estrategias policiales con las que José Manuel Valenzuela, autor de “Jefe de Jefes”. 
coopera el Ejército que demandan más dinero y armamento 


es un chismoso, “Malverde”, el santo de los mafiosos, un 


para los cuerpos de seguridad, nicho en muchos casos de 
“cocodrilo”. un cocalnómano, “despachar”. dar muerte a alguien. 
y una “libreta”, 454 gramos de cualquier droga. 


propia corrupción que dicen combatir. 


El grupo 
mexicano 
Los Tigres 
del Norte. 


La jerga del corrido y sus códigos secretos Estos registros y otros como “perico” (cocaína). “gallo” 
(marihuana) o “chiva” (heroína) son imprescindibles para des- 
cifrar algunos corridos como “Mis tres animales”, de los “Tu- 


canes”. 


Para el sociólogo sinaloense -cuyos corridos preteridos 
son los de resistencia, migración y los que plantean aspectos * 
dolorosos de la vida de la gente- un elemento fundamental 
de la atracción que ejerce este tipo de música es su jerga. 

Por ello ha incluido en “Jefe de Jefes” un “narcoglosario” 
de casi trescientas palabras donde se explica que un “dedo” 


Parte de este doble-lenguaje se ha plasmado en la literatura, 
como ocurrió con la novela “La Reina del Sur”. del escritor es- 
pañol Arturo Pérez-Reverte.s> 


Page 2 


Por Guadalupe Bellavance 
Monterey Bay Aquarium ce- 
lebró el domingo pasado el Día del 


del hogar con un toque hispano. 
Para miciar el día, la entrada 

de los niños al acuario fue gratis. 

Niño con gran éxito. México. en- Adentro del lugar, los esperaba un 


tre otros países latinoamericanos, mundo lleno de música, activi- 


festejan a los pequeños cada año dades manuales, danza y las exhi- 
el 30 de abril, 


Bahía de Monterey preparó un 


y el Acuario de la biciones fantásticas de lo más re- 
presentativo de la fauna marina. 


programa especial para los reyes Cada programa estaba anun- 


BALLET SAN JOSE 


Dress Walat 
Whisks A 


in A Tribute to Choreographer Donald menayle 
COMPANY PREMIERE! 


DISTRICT STORYVILLE 


la (de [ames "Res Loghi” disstes of O12 ewe Dy teen, 
fura suda aad the ber as kag 


HOUSE OF din 


Lathe dará days el aia y Argos. Uta 
TA 


COMPANY PREMIERE! 


de batida mae: coed reeds Dd ce e hago we FA 


May 1 - 4, 2003 


Donald MoKayle, recipient ot hanors in and 
inwards in every aspect of his Wiusirians career, 
was recently asc? Dar al Ámericos 
irreplaceable Dance Ireasures” aed Honerar y 
Chair af National Banca Week in the Bay Arana 
[April 25. May Al Wr. Mekayle is 9 full prales 
sor of dance at Griveristy af California al bovino. 


Fae ere infardration ot Bay Area Baste Weed, visit www Decne. ary 


For Ballet Tickets , 
Call the Box Office: 408.288.2200 NE 10-45 oF 
ticketmaster = sce ee. gnc ar 80 7 days veh. Gorm Spe 
or OADEA ONLINE: ww babetsanyose.org 


tats So bs 


AA PEER IT 
¡ 


Girls want to 


Thursday May 29th - 5:30-8:00 


1376 North 4th Street + San Jose 


Our Health and Beauty Seminar will include the following: 


Martha Anderson, a motivational speaker from 
Creative People Solutions 
will help us find the beauty from within and 
will help us understand our root 
issues and how to overcome our fears 


Leni Felton, Clinical Nutritionist 
will highlight: 


* Body Composition Analysis 

* Metabolic Nutrition and Lifestyle Analysis 

* Must Do Eating Plan 

* How to eat out 

* Detoxification and Drainange for Weight Loss 
* Movement/Exercise Strategies 

* Diet Coaching 


contemporary styles... 


Elwistazo 


have Y 
| Enjoy a Free Evening of Pamp 


¡Vamos! - La Oferta - El Vistazo 


ciado en carteles tanto en ingles 
como en español, y eran parte del 
personal de gufas y voluntarios 
explicaban e interactuaban con los 
pequeños en castellano también, 
Mariachi California deleitó al 
aire libre a un público que disfrutó 
el sol y escuchó canciones repre- 
El ballet 
folklórico que se presentó junto al 


sentativas de México. 
mariachi. al final. invito alos ninos 
a bailar con ellos. 

Adentro del Monterey Bay 
Aquarium, Martín Espino demos- 
tró su habilidad al tocar una gran 
variedad de música con instru- 
mentos de madera. De igual ma- 


nera. después de cada presenta- 


Las jellyfish o medusas son un espectáculo que maravilla a todo el que 


visita el Monterey Bay . aah, 


ering 


Melissa Conaulty 
from Solange 
will demonstate 
the essential 
elements of good 
skin care and why 
it is important to 
take care of yourself 
inside and out 


To end this evening of pampering a fashion show will be given by 
Barbarella who just expanded their retail location to downtown Willow Glen. 
Barbarella focuses. on trendy yet sophisticated clothing for women. 
Barbarella fashions also include a maternity line that is fun, sexy and feminine. 
In addition, Barbarella also carries a variety of shoes, ranging from sandals to boots in 


For event or sponsorship information contact 
Veronica Murguia at (408) 436-7850 ext. 203 


SOLANGE 
SKINCARE 


ción. Espino invitó a los niños a 
tocar y ver de cerca estas plezas 
Únicas. 

Uno de los salones del acua 


rio fue dedicado para que los ni 


Una de las más simpáticas atracciones del acuario son las nutrias. 


May 4, 2003 


ños expresaran sus aptitudes ar 
tísticas pintando y decorando en 
papel animales marmos. Una de las 
voluntarias bilingties. explicaba a 
los presentes cómo la basura y de- 
sechos que se dejan en crudades y 
montañas Hesan a dar al mar. Una 
lección sencilla pero importante 
para el bien del medio ambiente. 

Sin embargo. lo mejor de la 
visita siguen siendo las exhibicio- 
nes marmas con qué cuenta el 
Monterey Bay 
tando “Deep Sea Explorer” 


\quarium, resal 


donde 


se encuentran las jellivfish o me- Las exhibiciones de peces de muchos 


colores y tamaños son únicas. 


STRESSED OUT? 


Buy and read the book 


DIANETICS 

ron A 

HUBBARD MUA 
E. 


TT: 


Hubbard Dianetics Foundation 
80 E. Rosemary St 

San Jose, CA 95112 
1-800-293-MIND 


CELEBRITY 


dusas en español. para muchos 
hispanos conocidas como aguas 


marinas o aguas malas al igual 


que los tanques con mas de un 


millón de galones de agua. que 
contiene una gran variedad de es 
pecies. Fue un dia molvidable. 
Para mayor información so 
bre las visitas. programas especta- 
les y precios de boletos al Monte- 
rey Bay Aquarium, Hame al (831) 
648-4800. Visítelos en el 886 Can- 
CA 93940. 


www.montereybas 


nery Row, Monterey. 


En Internet: 


aAquartum.or.<> 


WINDOWS & DOORS 


- Vinyl, Wood 8: Aluminum Windows 


- Patio Doors 

- Bay and Garden Windows 
- Entry and French Doors 

* Window Coverings 


No Pressure Selling or Gimmicks! + Factory Trained Installers 
Over 40 Years Experience * Most Major Brands 
Family Owned & Operated-No Sub-Contractors 
Member: Better Business Bureau - Cont Lic. #727435 - Insured PL & PD 


FREE ESTIMATES 


FINANCING AVAILABLE ON O.A.C. 


TAS 
he 
irk 


A087 FLORENCE WY, 


TOMAS ~ 
EXPRE: SSWAY 


HACIENDA AVE 


408. 266.6500 


www.celebritywd.com 
1087 Florence Wy o Campbell, (Near 880/17 & Camden) 


HOME LOANS 


SIRVIENDO A LA COMUNIDAD DESDE 1988 
Go about your home purchase the right way. 
Si no ha podido refinanciar o no ha podido 
comprar casa llámenos. 


Want to: 


* Consolidate bills 

* Lower monthly payment 

* Get cash out-It's time to refinance 

* Rates are great right now! Dont miss out. 


Two Offices to Serve You 


90 S. White Rd., San Jose, CA 95127 


(408) 272-9781 


2806 Story Road, San Jose, CA 


(408) 298-2991 
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¡Vamos! - La Oferta - El Vistazo 


La creación del ballet “House of Tears” 


Entrevista exclusiva con el coreógrafo Donald Mc Kayle 


Ver una protesta femenina en Argentina, inspiró a Donald MeKayle a crear su “House of Tears”. 


Por Íride Aparicio 

“He trabajado en el mundo de 
la danza desde los años cuarenta” 
dice Donald McRKivle. mientras 
esperamos nuestros capuecinos en 
el centro de San Jose. “Comencé 
acorcografear mis bailes en 1948, 
y desde entonces. he trabajado 
para compantas de concieros. 1 
Donald McKay le 


Dancers. en la ciudad de Nueva 


funde dos 


York y The Inner City Repertory 
Dance Co..en Los Angeles. y he 
corcograbtado para varias compa 
nas en Tos Estados Unidos. es 
pectáculos de televisión. pelic u 
las en Hollywood y musicales de 
Broadway”. 

MeKayle. que ha ganado ya 
lardones y varas nominaciones 
para Tonys. vino a repasar su 
danza original “House of Tears” 
(“La casa de las lágrimas”) que 
presentará el Ballet San Jose 
Silicon Valley del Lal 4 de mayo 
McKayle cuenta que en 1989 se 
encontraba en Argentina presen 


tando su ballet “Rainbow on My 


Also Starring 


Cast of skaters subject to chang 


Elvis Stojko, Tim Goebel Rudy Gal 


Philippe Carideloro, Evger Pushenho, Michael Wes, Surva Bosna. Nic cote 


Shoulder”, en un programa cul 
Dt 


ereso ama hotel pasé por La Pla 


tural en Buenos Aires 


vade Mayo! y vicomo 20 mujeres 
vestidas de blanco. con mantillas 
cubriendo sus cabezas. camina 
ban alrededor de “La Casa Ro 
sada’ en perfecto silencio”. dice 
Lo que me llamó Ta atencion 
hue ver que de sus cuellos colga 
ban fotogratias de hombres y mu 
jeres. Elchoter del taxi me expli 
co que la demostración era para 
pedir al gobierno que les diera 
cuenta de sus familiares (en los 
retratos) desaparecidos. La vision 
de la silenciosa fuerza femenina 
fue tan impresionante para mr, que 
cuando Dennis (Nahat) que estaba 
en Cleveland me comisiono para 
hacerle un ballet. la imagen creo 
la danza. Para la música use “bl 
concierto para Bandoneon” de 
Astor Prazzola (1921-1992). por 
que es considerado el alma del 
nuevo tango y la historia se de 
sarrolla en Argentina, Como efec- 
tos usé los trajes blancos, pero les 


hd 


25th Anniversary 


HP Pavilion at San Jose 


May 30th + 7:30 PM 


Charge by Phone: 408-998-TIXS 


Tickets Starting at $30.00 ¢ Service fee applies ¢ HP Pavilion Ticket Office 
com * All Ticketmaster Outlets ¢ championsonice.com 


Group Sales 408-999-5747 
championsonice.com 


f 
8 


‘ate ,With Us! | 


Cohén, Michélle Rv, n, Irina Slutskaya, 
t of Gold, Sílper and Brónze Medalists! , 


due to nury or unforeseen circumstances. 
Victor Potreuki 


tnv More OMy ry 


avregue una bufanda azul para 
que los colores pudieran formar 
la bandera Argentina’. explicó 
McKay le 


El coreógrafo, que 
nació en Nueva York City 
de padres jamaiquinos, 
definió su vocación a la 
edad de 14 años cuando 
una amiga, que era bai- 
larina, lo invitó a un re- 
cital de danza. “Al ver a 
los bailarines decidí en 
ese momento, que bailar 
era lo que quería hacer”, 
dice. 


“Lo que fue extrano es que 
más tarde. cuando mi amiga me 
enseñó a ejecutar unos pasos de 
baile. comencé a corcografiarlos. 
Siempre tuve ideas de cómo 
ejecutar las danzas”, 


agrega 


» 


GO Television 


El coreógrafo Donald McKayle. 
McKay! 

“Pero vo quería aprender a 
bailar. Avidicione para una beca, 
pero lwrechazado. Recuerdo que 
le dije ata mujer que me rechazó. 


¿CÓMO pued 


¿ Ime que no sé 
bailar sin haberme visto?” agreva 
réndos VE tinal. me dejó au 


diciona pero 1 mdicó Tos pasos 


que queria q jecutara, Trate, 


pero no tos hice bien. Cuando ter 


mine. tecordando lo que mis pa 
dres me habran enseñado. le di las 
gracias por hc oportanidad. Al pa 


FeCer, esr Inpresiono. porque 


ur aceptade 


MeRKavle vivio Nueva York 
City hasta que terminó High 
Schoo! continuo estudian 
do bark danza moderna, 
tap. danza nicas y flamenco 
“Siemp omparado la danza 
con una] de pintor?, dice 
“Para mich mayor número de co 
lores testi] nales) que le agre 
gara. me datia ch mavor número 
de opera hac para corco 


erat 
Enlo Donald McKay le de 
buto como rojeocrato en Broad 


wav. Hablando de su corcosralía 


en Housecat Pears” el maestro de 
Dans Irvine University 
agro: Como danza. es clasica, 
pero tene mácestiloS, Para cercar 
el ballet. der libros. vi peliculas y 


hable con personas que estuvieron 
presentes cuando sucedieron los 
hechos Enel teatro. las cosas más 
simples tienen el impacto más 
grande. yo decidí ponerlo en el 


segundo movimiento: un erupo de 


y mucho mas 


Entrada gratis para tus 
amigos en días especiales 
Visitas inlimitadas para 
cualquier parque de Six Flags 
Noches exclusivas para 
poseedores del pase promocional. 
Eventos especiales gratis 


Una escena de “House of Tears”. 


soldados le disparan a una mujer. 


que herida. contintia caminando 


| 
banda 


“Siempre udapto alo 
rines al papel cuando via Karen 
Gabay y a Raymond Rodriue, 
me dije “aqui estan mis primcipa 
les. La experiencia ome ha ens 
nado que lo que hace que lacas 
diencta se muera, emocional 
mente al ver una danza son los 
burlarines que la mterpretan 
verego, “La creacion del ballet 
House of Tears”. no tiene dialo 
vo. pero ene drama y puede « 
presar cosas inbinitas en sus mo 
vimientos. Me siento satistecho 
porque el elenco de Ballet San 
Jose que vaca interpretarla es en 
celente” 

Para aquellos mteresados en 
la travectorta de la vida del tame 
so coreverato. Donald Mekay le 


su autoblogratia. Iranscendin: 


Boundaries; My Life in Dance 


- Para más información llame al: 
(707) 644-4000 


estara cle 


lacton al 
Vue enel 
ive Arts 


Page 3 


BY 


Buy and read the book 
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¡Vamos! - La Oferta - El Vistazo 


Raphael: “Dios me ha concedido una 
prórroga” después del trasplante 


Madrid, (EFE).- El cantante 
español Raphael. que celebrará el 
lunes próximo su sexagesimo 
cumpleaños. dijo el martes que lo 
considera el “primer mes” de su 
nueva vida tras el trasplante de 
hígado al que fue sometido hace 
un mes. 

Raphael ofreció una rueda de 
prensa en Madrid en la que ase- 
guró que “Dios me ha concedido 
una prórroga. y pienso meter mu- 
chos goles”. 

Sonriente. feliz. emocionado 
hasta el punto de que sus ojos se 
humedecieron en algunos mo- 
mentos, el artista dijo a los pe- 
riodistas que su estado de salud es 
“estupendo” y que su humor es el 
de siempre. “El día que lo pierda 
será el comienzo del fin”. añadió. 

Raphael agradeció a los mé- 
dicos que han hecho posible el 
trasplante. a la familia del donante 
v al medio centenar de personas. 
amigos unos, desconocidos otros. 


que se prestaron a diferentes 


STRESSED OUT? 


Buy and read the book 


DIANETICS 
tron A 
Ea 


HUBBARD 


HA 
“MA 


Hubbard Dianetics Foundation 
80 E. Rosemary St. 
San Jose, CA 95112 
1-800-293-MIND aria a's 


Sonriente, feliz, emocionado hasta el punto de 
que sus ojos se humedecieron en algunos 
momentos, el artista dijo a los periodistas que su 
estado de salud es “estupendo” y que su humor es 
el de siempre. “El día que lo pierda será el comienzo 


del fin”, añadió. 


pruebas para ver si era posible el 
trasplante. 

“Miedo a la muerte no, pá- 
nico”. entonces y ahora, es lo que 
sintió Raphael cuando los médi 
cos le dijeron que la situación era 
grave y que había que proceder al 
trasplante. 

La respuesta de su organismo 
al nuevo hígado ha sido tan “mi- 
lagrosa” desde el primer momento 
que. relata, pasadas seis horas de 
la operación “ya estaba sentado. Al 
día siguiente -bromea- ya me 


dieron de comer judías con cho- 


rizo” 


El trasplante y los meses an 


teriores de sufrimiento han puest 
punto final a una enfermedad. |: 


hepatitis B. con la que ha convi 
vido desde que era Joven, desde 


que tenfa veinte años. “Tanto tra 


bajo. pasa factura”. dijo Raphael. 

Lo vivido le ha hecho “cam 
biar todo”, replantearse su vida s 
su manera de pensar. “Todo es 
distinto. Ahora sólo doy impor- 
tancia a lo que realmente la tiene: 


la familia. los amigos. el pu 


blico... 


Tambien le ha hecho ser más 
solidario con los que sulren y pot 
ello. dijo. en colaboración con la 
Asociación Nacional de Trasplan- 
tes. quiere hacer cosas que lo 
menten la donación de órganos. 
porque “tenemos que prolongar 
nuestra vida en la vida de los 
demás” 


“Tengo ganas de vivir. de que 


mi carrera continue. de disfrutar de 


los que me quieren y me ro 


dean... continua. 

Y habla de provectos “estos 
montando cinco cosas” -dice-. 
aunque de momento la recupe- 
ración es lo primero. “Ensavo to 
das las mañanas en casa. aunque 
sentado”. añade. y asegura que la 
operación le ha cambiado la voz 
“Ha crecido. ahora es más limpla. 
como cuando tenta dieciocho 


unos <> 


“Miedo a la muerte no, pánico” 


Golf Tournament 


to benefit our 


STUDENT SCHOLARSHIP FUND 


Invited guests include 


JEFF GARCIA, 


Quarterback, San Francisco 49ers 


Sponsored by 


, confesó Raphael durante una reciente entrevista. 


The Sobrato Center for Employment Training 


Friday, May 30th, 2003 


And the 
STARS 


Shotgun Tournament 
“Four Man Best Ball” 


Los Lagos Golf Course 
2995 Tuers Rd San Jose 


Check In 1:00pm. 


Shotgun Time at 2:00pm 


Early Birdie SPECIAL 
(Prior to April 30, 2003) 


$125 per person 
(Includes Mariachi Dinner) 
$500 per team of 4 
$40 Mariachi Dinner Only 


After April 30 


$150 per person 


(Includes Mariachi Dinner) 


$600 per team of 4 


$50 Mariachi Dinner ONLY 


(Dinner to be held at CET Sobrato Center) 
701 Vine Street, San Jose CA 95110 


7:00pm-9: 00pm 


**Space limited to 112 SPOTS 


For more information, 
Rose Olivas 
(408-534-5321 rolivas@cet2000.org) 
www.cetweb.org 


ry: á 


presenta 


BENEFICIO DEL: 


Children's Discover 


PARA VENTA DE BOLETOS: 


May 4, 2003 
Cuando salga de la cárcel 
Gloria 
== | protagonizará 


una telenovela sobre su vida 


Monterrey, México, (EFE).- La cantante mexicana Gloria 
Trevi. procesada por rapto. corrupción y violación de menores, 
será la protagonista de una telenovela sobre su propia vida. 

Il productor del proyecto, Juan Osorio, confirmó en decla- 
raciones que publicó el lunes el periódico El Diario, de Chihua- 
hua. que conversó con Trevi sobre la telenovela y se decidió que 
ella la protagonizará cuando salga de la cárcel. 

“Lo único que está claro es que Gloria se interpretará a sí 
misma. afirmó Osorio. 

Trevi está recluida en und prisión de Chihuahua (norte de 
México) desde el 21 de diciembre pasado. cuando fue extraditada 


a Su país tras pasar cerca de tres años arrestada en Brasil. 

Osorio comentó que la telenovela no contará con el perso- 
naje de la joven ex corista Karina Yapor. 

Las denuncias de los padres de Yapor impulsaron la detención 
de la cantante, su ex representante Sergio Andrade y la también 
ex corista María Raquenel, conocida como “Mary Boquitas”. 

Osorio visitó el fin de semana pasado en la prisión de Chi- 
huahua a Gloria y a “Mary Boquitas”. quien fue extraditada desde 
Brasil el pasado 31 de marzo. 

“Vimos a Gloria Trevi y a Boquitas muy contentas y emocio- 
nadas”. manifestó el productor. 

Trevi “tiene muchas ganas de estar afuera para desahogar 
todo el talento que tiene”. agregó Osorio, quien no ofreció más 
detalles sobre su proyecto.s> 


Una experiencia que’su 
—familia nunca haisto. 


Para localizar asientos visite 
nuestra pagina: www.cdm.org 


Museum of San Jose 


LLAME 1-888-ONE RING (1-888-663-7464) 


Children's Discovery Museum of San José 
180 Woz Way, San José, CA. 


May 
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MONTEREY BAY AQUARIUM 


Presenta el especial: 


cc UTA! ¡TIBURONES! ¿LE DE ESPECIE MARINAS! 


¡Ven a aprender diviertiéndote! Y además SPLASH LONE! 
¡2 adultos y 2 niños ahora pagan sólo $47.95! 


Una producción de Monterey Bay Aquarium el museo marítimo más grande del mundo, que esta muy cerca de tí | hora al sur de San José, sobre Cannery Row en Monterey. 
Audio Guías e Información en Español llamando al 1-800-555-3656 6 visitando: www.montereybayaquarium.org 


Te esperamos con los brazo abiertos! No te lo pierdas Est... pelicula 


PLU # 339-340 “(Oferta válida con cupón 6 entregando este anuncio en la taquilla del Monterey Bay Aquarium. Niños deben ser de 3 a 17 años. 
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Taste of Norway 


Oslo's Celebrity Chef Morten Schakenda 
to showcase Norway's finest cuisine 
at The Fairmont San Jose From May 5 


to May 18, 2003 


San Jose/Silicon Valley, — Think globally. cat 
locally. “Meet Norway” Spring 2003 Festival 1s com- 
ing to San Jose. The Fairmont San Jose culinary team, 
under the direction of Executive Chef Daniel Maurice. 
welcomes Morten Schakenda, Norway's Celebrity 
Chef extraordinaire, and is looking forward to work- 
ing with him for the duration of this international fes- 
tival. Taste of Norway promotion at the Fairmont San 
Jose is orchestrated under The Honorable Janne 
Julsrud, the Consul General of Norway and the Royal 
Norwegian Consulate General. San Francisco, Cali- 
fornia. 


Fresh from his global gourmet journey through- 
out the world including appearances and Norwegian 
seafood promotions in Spain, Japan, South Korea. Tai- 
wan, England, Sweden, Singapore, China. Germany, 
Chech Republic, Finland, Belgium, Russia, Brazil and 
numerous visits to USA, the renowned Chef Scha- 
kenda will present his award winning menu and unique 
dishes to the diners at the Fairmont’s restaurants from 
May 5 to May 18. Chef Schakenda’s most recent ac- 


well as at The Grill on the Alley restaurants. 

Norwegian Seafood embodies the very best the 
North Atlantic can offer. The name stands for high 
quality and evokes a vision of the cool, deep. pure 
waters that has captured the imagination of consum- 
ers the world over. 


“Taste of Norway” featured dishes will include 
Fillets of Norwegian Salmon, considered the best in 
the world, Traditional Norwegian Fish and Shell-Fish 
Soup: Pickled Halibut with Asparagus; Arctic Char 
with Herbcrust Moussuline: Smoked Haddock Filet 
with Creamed Mustard Sauce; Pan-Roasted Scallops 
and Poached Trout: Pan-Roasted Red Fish, Filet ot 
Venison. The Dessert delicacies such as Norwegian 
Rice and Almonds dessert. Norwegian Blinis Pan- 
cakes and Vanilla and Meringue Cake with marinated 
strawberries and Vanilla [ce cream will surely draw 
and dazzle the diners at the Fairmont San Jose. Nor- 
wegian beverages and appetizers will be featured at 
the Fairmont’s Lobby Lounge Bar where the Aquavit 
Martinis and Aass Beers will be poured. 


gian National Competition. 


Por Emilio J. Lopez 

Miami, (EFE).- A partir de los 
40 años, la cara de todo hombre 
delata la buena crianza de salsas o 
el abuso de mejunjes irrespon- 
sables. 

La pringue salsera de perni- 
ciosas mayonesas, salsas marina- 
das y tártaras enmascaradoras, 0 la 
gama para barbacoas y otras 
mezclas de engrudos, no nos 


SAGAN RARE ANA 


AUTHENTIC MEXICAN 
VIAN FOOD 


OPEN 7 DAYS 
3088 S. Monterey Road 
San Jose, CA 95111 


Restaurant: (408) 225-3080 
Bar: (408) 225-3052 


AANA ARE 


| Lams 
% a Y 


a 
pizza y 
ensalada que puedas 


Miren mo B39 57 


Luke & Lies! Violante 


Owners 


3103 Alum Rock Ave. 
San Jose, CA 95127 


408-259-4000 


colade was to be named “Chet of the Year” in Norwe 


Matching spirits with food with chef's culinary 
expertise and constant innovation will be offered at 
lunch and dinner fares at the Fairmont’ Fountain as 


For additional information and reserva- 
tions please call: 
The Fountain Restaurant at 408-998-3982 


Or The Grill on The Alley at 408-294-2244.<> 


engañemos, pasan factura a esta 
edad. Quede advertido el lector. 

Un torero sentencioso. “El 
Guerra”. decía que “para torear 
bien no es menester hacer fuerza”. 
De igual modo, para hacer una 
buena salsa no es necesario llevar 
a cabo complicadas alquimias sa- 
zonadoras. 

Convengamos que una es- 
merada salsa —del latín “salsus”, 
salado o sazonado— es el arte de 
aderezar los platos, mejorando y 


prolongando su gusto. Nunca dis- 


frazándolo. 

El mojo, poderoso y bravio 
condimento, es uno de los gene- 
radores de aromas y sabores más 
personales que puede darse cita en 


¿un plato. Es, además, la salsa típica 


imprescindible en la gastronomía 


¿ cubana y canaria. 


ME celonts 
Servicio 


Disfrute del Ambiente con 


DE JUEVES 
A DOMINGO 


S : Sausage & & Fog: 


Hash Browns 


MON-FRI $3.99 
Y & Toast 


SAT& SUN $4.99 


All Specials are FRC 
caved WC a 


of Soup or Salad. $4. 85 


Ji 


222 W. Capito! Expwy., S.J. 


Ambiente Familiar 
“Al... ropos Los" 


Pruebe los deliciosos 
caldos de: 
¢ Mariscos 


». Res 
* Pollo 


Ma ri a ch | Lin d [49 Horarios: + Domingo a Jueves de 7-12 a.m. «Viernes a Sábado de 7-2 a.m. 
1733 Story Rd. San José, CA 95122 


(408) 272-3318 


En realidad, mojos hay mu 
chos y de varios tipos. El mojo 
criollo, por ejemplo, tiene como 
base principal una abundante 
cantidad de ajo machacado. 

Alcanza sabio y saludable 
equilibrio tentado con el zumo de 
naranja agria, cebolla suaviza- 
dora, pimienta, laurel, sal y un aire 
de orégano y comino —potes- 
tativos—. 

Ningún hombre de bien se 
solazaria con una pierna de cerdo 
asada al estilo cubano en cuyas 
carnes no se hubiera adentrado len- 
tamente el obligado adobo crio- 
llo. 

Cuando comienza a dorar el 
puerco en el horno, se procede sin 
sobresaltos al ritual de aplicar a la 
carne unos brochazos de mojo con 
hojas de guayaba. 


ap 


¢e Huevos 
rancheros con 


nopalitos 
» Machaca 
* Y más... 


P EARLY BIRD % 
_DINNERS 


MON-FRE 3 p.m. to 6 p.m 


Early Bird Dinners are served with Soup & 
Salad, ( "hoice of Potato, Vegetable, Bread & 
Butter, and Choice of Dessert Jets or Paddiag: 


?* DINNER *% 
_ SPECIALS , 


All Specials are served with Soup de Salad. Choi 
of Potato, Vegetable, FROM 


Bread & Butter, and Choice 
of Dessert Jeloce Pudting) $6.95 


972-5570 


Las fragantes tajadas de piel 
crujiente y la textura mansa y 
suave de la carne podrían ayivar 
el apetito de un cardenal del Sacro 
Colegio. 

Otros ingredientes de la cocina 
cubana, como el congrí — frijoles 
colorados con arroz — , la yuca con 
mojo —raíz gruesa originaria de 
América Latina 

plátano verde frito y aplasta- 


o los tostones 


do— acuden al reclamo del puer- 
co asado. uno de los grandes pro- 
tagonistas en las celebraciones gas- 
tronómicas de la “Cuba peregrina”. 

En unos pocos años, las bo- 
tellas de salsa de mojo han legado 
y llenado las estanterías de los 
supermercados más concurridos 
por los hispanos. 

Y si la culinaria cubana tiene 
la superlativa exudación del mojo, 
la canaria lo trasciende. 

Los mojos canarios son los 
reyes de las islas Afortunadas. Pa- 
rece que el Archipiélago se untase 
de ellos. 

El denominador común es la 


Flestas de Cumpleaños y Equipos 


eo MARTES. . 
2x1 Pizza Grande y Extra Grande 


Solamente de 5-9 pm 
oo JUEUESe® 


Gratis Caras Pintadas 


Pizza wate con 7 Ingredientes por $9. 99 


a domicilio 


2026 Freedom Blvd., Watsonville, CA 95076 


(831)722-3555 


LA BIRRIERÍA 
Celebra su 17 Aniversario 


La mejor birria en San José, 
Estilo Jalisco. 
Tortillas hechas a mano, 
todas las que guste comer 
Antojitos Mexicanos 


LUNES: MIÉRCOLES: 
. Todos los 


2x1 | 2x1 


1480 S.White Rd., San José, CA 95127 
(408) 258-961 2 


Morten Schakenda, Norway's Celebrity Chef. 


pimienta —ayjto guindilla, roja o 
verde — . que, dependiendo de su 
color y variedad, manjfiesta una 
brava resistencia o una templanza 
tranquila al paladar. 

Al picante mojo rojo, com- 
plemento perfecto para las carnes, 
le hace competencia el verde, 
imprescindible patrimonio de los 
pescados y de los frescos quesos 
de cabra a la plancha. 

Allá, el rojo picón, fuerte con- 
dimento a base de ajo, pimienta 
picona, pimentón, comino, aceite, 
vinagre y sal: allí la salsa verde, 
con sus dientes de ajo, pimienta 


Breakfast All Day! 

Hot Coffee, Pastries 
Hot 8: Cold Sandwiches 
Salads & Soups 


Authentic Filipino Dishes 
(available breakfast, lunch & dinner) 


Phone: (408) 985-0893 
Fax: (408) 985-0894 


Healthy Harvest Deli & Filipino Cuisine 


Good Food & Quality Service 


$5.00 off on purchases over $20.00 


1998 Homestead Road, Suite 113 + Santa Clara 
located on S.E. Corner of Scott & Homestead 


May 4, 2003 


Mojo: El poder del aroma de la deliciosa cocina caribena 


verde, acelte, Vinagre. COMINO 
molido, sal gruesa y cilantro. 

Sólo los más valientes des- 
cendientes de los primitivos guan 
ches, se atreven a usar para la 
confección de estos mojos una 
pimienta verde canaria Hamada 
“de la p... la madre”. significativo 
exabrupto rebajado de mayores 
comentarios. 

En fin, sin salsas, la primera 
conquista de la civilización, no hay 
cocina, y “sin cocina —a creer al 
periodista Mourlane Michelena 
(1888-1958) 
en este mundo ni en el otro”.<> 


no hay salvación 


$4.95 Sampler Plate 


DAILY SPECIALS 


Mon-Sat 7:30 am-7:30 pm Closed Sun. 


de 


s2% — Discount 


For 2 Lunches or More with this coupon | 
Exp. 4/30/03 | 


oo 
I sq Discount y 


For 2 Dinners or More with This Coupon 
| 
Exp 4/30/03 | 


Sutra Popo aia ager 


43. 5 ‘an Tacos co e 


Welcome to 


Paine's Restaurant 


* Continental Cuisine 

* Cocktail Lounge #3: .. 

* Banquet Ms ule 
Facilities “az 

* Quinceañeras « « Bodas 

* Aniversarios y Ocasiones 
Especiales 


( Serving Lunch: Mon.-Sat. 11 a.m. 1. to 2 Dp. m. 
Serving | Dinner: Non: “Sat. 5 Sp. m. to 10 Op. m. 


(831) 637-3878 « (831 637- 9956 


ORIGINAL DEFECTIVE | 


$1.95 


He Peruano y Sudamericano 
YEA gs 
me Re eae $ a A a 4 
¡BAILE FLAMENCO EN VIVO durante la cena! 


Viernes 25 de abril y viernes 30 de mayo 
a partir de las 8 pm en adelante. 


Disfrute nuestros deliciosos 
platillos: 
- Pollo a las Brasas. 
- Lomo Saltado 
- Ceviches y mucho más.. 


87 E. San Fernando St. (Entre 2da. y 3ra.) 
Centro de San José, CA. 95113 
Abierto todos los días. 
(Lunes: almuerzos sólamente) 
perenne 


Reservaciones: (408) 977-0816 
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Mis recuerdos de Pueb 


Por Julie Sopetrán 

Fotos por Mary J. Andrade 

Desde el Acropuerto de Mé- 
xico, en autobús, por una estu- 
penda autopista. a más de cien 
kilómetros de la ciudad de Mé- 
xico, Hegamos a Puebla. Siempre 
tuve curiosidad de conocer las 
ciudades colontales que es donde 
los españoles aprendemos la 
historia. No la que nos contaron 
o sabíamos de memoria en la es- 
cuela, sino la real. la que se ex- 
presa directamente a través de sus 
gentes. de sus monumentos, es- 
tilos, calles, es como si supieras 
que nadie puede engañarte, por- 
que la ciudad, como el ser huma- 
no, habla a través de sus gestos, 
es como la danza del alma que 
expresa en símisma su propia des- 
nudez. su identidad. sus arrugas. 
su belleza... 


No en vano dicen que 
a Puebla la diseñaron los 
ángeles. Es la capital del 
estado que lleva su mismo 
nombre y donde los espa- 
ñoles se establecieron en 
1531. Ahora para disfru- 
tarla, como hoy lo hago, 
recurro a los recuerdos. 


Al recorrer sus calles pude 
entender mejor el mundo pre- 
hispánico. su luz, su cielo pro- 
fundamente azul. los majestuosos 
volcanes coronados de nubes y de 
nieve, sus flores, sus calles y su 
arquitectura de cantera grisácea 
haciendo contraste con el mármol 
de villertas o las argamasas blan- 
cas como el azúcar. en la Casa de 
Alfenique, donde el pensamiento 
y la sensación se vuelven dulces 
y Sientes ese gusto extraño y pla- 
centero de flotar entre la identidad 
criolla, ancestral. distinguida por 
su pasado y agradable por su 
modernidad. 

No podría decir que me sentí 
fuera de Europa. era la sensación 
de una lejanía muy cercana. 
Cercana, por la amabilidad de sus 
gentes, por la generosidad del 
clima, por el aroma de sus cocinas 
más conservadas y vivas que en 
Espana. 

Pues saliendo de la Calle de 
los Dulces. el olor a tamal, a salsa, 
ataco, a cilantro, adobo, a marga- 
rita o tal vez al café de puchero... 
te hacía recordar las recetas más 
olvidadas de la abuela. La cocina 
del trabajo sin descanso, que en 
Puebla, resurge en cada esquina. 
Esos tamales que hacen para las 
fiestas, donde todavía la familia 
partícipa no sólo en el proceso 
sino también en la degustación. 

Ese hablar mientras se hace 
la labor, esa carcajada tirada al 
viento que hace eco en mis oídos, 
esas manos que separan la cáscara 
elaborada y ya flexible del maíz, 
o las otras que rellenan y en- 
vuelven con los ingredientes más 
salvajes, variados y puros... 

Y recuerdo las imágenes de 


° pasados 


* Permisos para viajar 
e Paquetes vacacionales a Hawaii, México 


y otros mas 


Abierto los 7 dias a la semana 


(408) 882-0120 (100 926-4454 


1866 W. San Carlos St.+ 


Iglesia del Cerrito, con el volcán Popocatépetl al fondo. 


estas gentes trabajadoras, con su 
carne de vaca cocida, especias de 
mil clases, chiles frescos o secos, 
carne de pollo. habas, queso, ma- 
riscos, dulces. frutas. verduras... 
Nunca pude imaginarme tanto 


color. 
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Piezas de talavera. 


de la tarde. Me pareció — pos con mis amigos Mary. An 
que se concentraba el. “eone s dose. charlando de mil 
cosas tha vey compartiendo 


mundo allí y me hubiera 
gustado detener el tiempo 
y el espacio para no dejar 


Edificio en la zona centro a un costado de la catedral. 


otras mil que se mostraban ante 


nuestros ojos y saboreando ese 


licor de La Pasita. o el rompope. 


los cabalhtos o la sanere de diablo 


tanto empeño. tanta degus . 
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más bellos de Puebla fue aquel 
Barrio único en el mundo, el Ba- 
mio de Los Sapos, con su plaza 
situada en 5 Oriente y 6 Sur, con 
bazares 
anticuarios. libros 
muebles 


su inigualable mercado, 
al aire libre, 
antiguos, obras de arte, 
de todas las épocas, novedades 
inverosímiles, monedas antiguas, 
Joyas, bisuterías, sombreros de 
paja. ollas de barro, curiosidades 
de mil mundos. flores, tipos ex- 
travagentes, gentes adineradas, 
echadores de cartas, artilujios que 
quisieras comprar para no se sabe 
qué empleo darle... 


No hubiera salido de 
este lugar (Los Sapos), 
abierto los domingos de 
10 de la mañana a cuatro 


ul si se pue 
Lic. EE oa se 


Tarifas Domesticas dentro de los EE.UU. 


2465 Story Road « San Jo: 
(Entre Capitol /. 


Envios de dinero por: Ria Envia 


En Los Sapos es todo un 
11 Si] es todo 1 lavera y sus remotos origenes 


conjunto armónico, tan espon 


españoles. No podía Imaginar que 


aneo como colmado; li SM ; . 
táneo como colmado; las mismas esta cerámica se mantuviera tan 


fachadas de las casas revestidas 


viva en los hogares. en las far- 


Cuartos 7 
Recién Remodelados 
Tarifas 
Diarias 
Semanales 


de azulejos. te transportan ano se 
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WORRIED? 


Buy and read the book 
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HAWAII 
MEXICO 
TAHOE 


KS M Travel 


#2042061 


* Desayuno Continental 
‘Television a color 

* HBO/ESPN CNN/Galavision 
Telefonos con linea directa 
“Aire acondicion \ado 
«Microondas Refgeracor 


LAME? ADA T 


BY E PARA) jae JENS ES E 
L. RON Mind > end, cal 
HUBBARD 


reat Amenca, Area de la Fea: 


+ HBO/ESPN/CNN 'Galav 
* Aire acondicio! 

* Microondas 
«Telefonos + Cocineta 


cal * Jacuzzi 


| 408-293-2336 + 1195 Oakland Road San José 


408.578.3909 
Open Mon - Fri 


Ask us about our group cruises to 
Alaska, the Caribbean & Mexico 


Hubbard Dianetics Foundation 
80 E. Rosemary St. 
San Jose, CA 95112 
1-800-293-MIND 


Facil acceso saliendo 
del Freeway 101 


REAL ESTATE 


« Refinanciamiento 
» Compra y Venta 
de Casas. 


INCOME TAX 
NOTARY PUBLIC 


= 


So 
or STA FEAS EZ B_ 


Especialistas En Cruceros 


Vendemos boletos a las siguientes líneas aéreas: 


709 Minnesota Ave. Nacional: American Airlines, Continental, También en las siguientes líneas de crucero: 
D ] 
San ee CA 95125 by Delta, Southwest, etc. Carnival, Princess, Royal, etc 
: Internacional: KLM, British, Virgin, Avianca, 


Christensen Realty 


(408)926-4454 


Lufthansa, TACA, etc. 


PAQUETES VACACIONALES A EUROPA 
DISNEYLAND, HAWAII, MEXICO, ETC 


(40s) 212-1753 
eovsamiendro "(510 IDA IDO 


Abierto los 7 días a la semana 
Fácil Estacionamiento 
Envios de dinero al exterior 


an Leandro 
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RESURATE Y APROVECHA 
AHORROS DE PRIMAVERA 
EN LA RED NACIONAL 

DE AT&T WIRELESS 


' { 
~ MONIC mi : 
) ROTOR IG ni qe 
tancia nacional 
si {CA | WaW IIIA 


RECIBE TAMBIEN 
minutos ilimitados de noche 
y de fin de semana 


TORO Ma 


ADEMAS DE 
cientos de minutos 
nacionales a cualquier hora 


CUANDO TE SUSCRIBAS AL 


Plan mLife National 


99 


después de un 


| o TODO POR 
ees EE reembolso por correo : 


al mes 
MARTES 8p.m./ 7c Sólo AT&T Wireless te permite participar en American Idol con mensajes de texto, 
MIÉRCOLES 8:30p.m./ 7:30¢ FOX Ahora mismo recibes 300 mensajes de texto por sólo '9,99 al mes. 


A 


<= ATel Wireless 


1 800 648-6000 visita: attwireless.com/espanol 


Les Tarjetas de Aegais estas disposebles en la mayona de tas bendas de ATA) Wiretess ¡Perfectas para cuabquier ecasita' 


visítanos hoy 


EMERYVILLE CEA) LOS GATOS RICHMOND SANTA CLARA 
Ea VEA Ea hed GOP Fl Hh de Hitt ke? 974 El Camaro Pea! 
BERKELEY FAIRFIELD MELPITAS SAN FRANCISCO 
2180 DAN GA Bee sema Plaza 130 Ban Doa vo ar St 
pi ABE ORES HG ads ACG ES 400 2991205 
CONCORD FASAFIES D MOUNTAIN VIEW Caireso) SAN FRANCISCO 
The Dorama tay Cid Amas Wait Ts eat Pas DE baary Riva FR Dye Sa 
LACA $ t 444 IMA IOO 50441 FDA 
CONCORD SAM JOSE VACAVILLE (ont) 
Tuoralecy Ma) % rota He Ad Grand Leda Sng OM DP Harhiewn Oc Ste Bh 
se 3 41% 454-0781 VALLEJO 
Si RAMON rn 
Era Alay Va a 6 


GANEN Carnes 
NI ‘ 


ve 


Curia Place 


SAS PTA 


CORTE MADERA FREMONT PETALUMA Impact Comimuricatans SAN LEANDAO 
seta Wild oie! Cailolar Won 38 Clemens 1. Wisalees Vor 
Village es Core Madera 39118 fremuet Hub 25% No. McDowell Eva AA tions 192 Greenhouse Mity. 
DALY CITY MELLBRAE REDWOOD CITY PISS inging Stra! 
; Star Lallates Star Gatiutar Star Coaar 
1505 El Lamina Baal 501 El Caminos Whipple 201 Sacramento Si@laws 
NOWATO SAM FRANCISCO Sue Tech Lon 
eH Word Dita Beare 2826 Lavy Avi oo: 
1 g STAR Cellular 2014 Gene! Stree! Viva VÁ raleas 
PS ive ty almera Sionésican Gaiena 


1Witmwobdes com E Amazon.com: ll bey com E Latetadh.com ll SEARS |i Simplywtreless.com 


Un cargo roemsual adicional de $1.75 del prograraa reglamentario será añadido a su cuenta por cada línea de servicio para ayudar a AT&T Wireless a pagar el costo de varios programas cedenados por el gobierno, Este no es un impuesto Te un cago requerido por el gobierno. Se requiere una activación 
nueva en un plan que califique, aprobación de crédito, un cargo de activación de $36, un contrato de un año coma raínima, un aparato compatible y hasta $175 de cargo por cancelación Mo ostd disponible para comprar o usar en todas tas áreas. El use de minuto se todandea al siguiente | LESA 

rolrato completo. Los minutes crensualos que no se usen se perderán La cantidad de rrinutos nacionales a cualquier hora vasía según la ubicación, pero incluyo un minimo de 200 minutes nacionales a cualquier hora Los minutos a cisalquier hora están sólo disponibles en el drea de servido SEGUIRLO 

nacional y en la red nacional de ATRT Wireless, Se aplican cargos por envío de mensajes de texto, de roaming. por minuto adicional, de larga distancia y otras restricciones y cargos, así como cargo universal de conexión, recargos e impuestos, La disponibilidad y la confiabilidad del servicio 

están sujetas a las imitaciones de Iransmisión, No está dispontbla con otras ofertas. Las ofertas está disponibles: por tiempo limitado. Usted deberá legersa a los términos y condiciones generales y al plan de tarifa. Pramoción de minutes de noche y de fin de semana: Disponibles para Ramadas 

hechas desde su área docal de servicio, y los cargos de larga distancia racional que apliques son adicionales. El tiempo de llanwdas de noche y de fin da setnara es de 2:00 pm. a 5:50 2.0. de lunes a viernes, y los viesnos de 9:00 p.m. al lunes a las 5:50 arm Larga distancia nacional: No se 

aplican cargos de larga distancia inalámbrica a llanadas hechas. desde su dren local de servicio a cualquier parte delos 50 estados de EE.UU. Se aplican cargos estdrwiares pos tiempo de llamada, Aeemabolso por corres de $100 para el modelo Meterele 1720: El telélono y el servicio deben estas 

activos durante 30 días y cuando se procese al reembolso. Espere a que Iranscurtan de 8 a 10 semanas para recibir el cheque de reembolso. Vea al formulario de reembolso para las delaBles completos. Mensajes de texte: En algunas zonas geográficas sólo pueda enviar inensajas de texto cortos. Mo hay garantias 
de que se reciban tes: mensajes o que se reciban durante un partodo determinado. Más información en veww.attvreloss.cormtoxt. American Mol" 19 TW Ltd y FrosnantieMedia Ops BY FOX es una marca registrada de Twentieth Contury Fox Film Corporation. 22008 AT&T Wireless. Todos los derechos reservados 


